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See the notice on TED website

638655-2026 - Procedura konkurencyjna
Finlandia – Roboty budowlane w zakresie wznoszenia kompletnych obiektów budowlanych lub 
ich części oraz roboty w zakresie inżynierii lądowej i wodnej – Osallistumispyyntö: Vt 8 
parantaminen Kokkolan keskusta; KU
OJ S 179/2026 16/09/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Väylävirasto
E-mail: akseli.nurmi@vayla.fi
Status prawny nabywcy: Instytucja administracji centralnej
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Kokkolan kaupunki
E-mail: kokkola@kokkola.fi
Status prawny nabywcy: Instytucja regionalna
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Fintraffic Tie Oy
E-mail: etunimi.sukunimi@fintraffic.fi
Status prawny nabywcy: Przedsiębiorstwo publiczne kontrolowane przez instytucję 
administracji centralnej
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Osallistumispyyntö: Vt 8 parantaminen Kokkolan keskusta; KU
Opis: Urakka on kokonaishintaperusteinen kokonaisurakka (KU). Urakkaan kuuluu ”Vt 8 
parantaminen Kokkolan keskusta, rakentamissuunnitelma" rakentaminen siinä laajuudessa 
kuin se suunnitelma-asiakirjoissa ja tarjouspyyntöasiakirjoissa on määritelty kaikkine 
tiejärjestelyineen, varusteineen ja laitteineen siinä laajuudessa kuin tarjouspyynnön liitteenä 
olevissa asiakirjoissa on määritelty. Urakkaan kuuluu töiden osalta rakentamisen 
toteuttaminen sopimusasiakirjojen vaatimukset täyttäen siten, että se myös tekniseltä 
toimivuudeltaan vastaa sille sopimusasiakirjoissa asetettuja vaatimuksia. Urakan sisältö: 
Urakkaan kuuluu rakentaminen siinä laajuudessa kuin se rakentamissuunnitelmassa on 
määritelty kaikkine tiejärjestelyineen, varusteineen ja laitteineen: - Valtatien 8 parantaminen 
Kokkolan keskusta, Rakentamissuunnitelman mukaisesti maantiet, kadut, jalankulku- ja 
pyöräilyväylät - Siltojen rakentaminen/korjaaminen: V-1831 Torpantien alikulkukäytävä, V-
1832 Vaunumiehen alikulkukäytävä, V-1465 Kirkkolehdon alikulkukäytävä (Kokkolan 
kaupunki), S1 Kirkkotien alikulkukäytävä V-1833, V-1585 Kirjapainon alikulkukäytävä (optio), 
S2 Suntin alikulkukäytävä, V-1588 Suntin alikulkukäytävä, S3 Suntin silta, V-1587 Suntin silta, 
S4 Mottisen alikulkukäytävä V-73, S5 Kaustarin alikulkukäytävä V-1609 - Liikennevalojen 
rakentaminen: Liittymä 23, liittymä 83, liittymä 84, liittymä 85, LIVA-varaus K5 sekä 
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kuitukaapelointi Urakka sisältää työnaikaisten geoteknisten ratkaisuiden kehitysvaiheen, jossa 
tilaaja ja urakoitsija yhdessä pyrkivät kehittämään ratkaisuita teknisesti ja taloudellisesti 
paremmaksi. Urakkaan kuuluu myös tiedotus-, raportointi- sekä takuuaikaisia hoito- ja 
raportointitöitä ja päätoteuttajan rooliin kuuluvia yhteensovittamisvelvoitteita 
tarjouspyyntöasiakirjojen mukaisesti. Urakkaan kuuluu työt siinä laajuudessa, kuin ne on 
tarjouspyynnön liitteenä olevissa asiakirjoissa määritelty kaikkine tiejärjestelyineen, 
varusteineen ja laitteineen. Urakoitsijan tulee suorittaa kaikki ne työt ja niihin liittyvät 
hankinnat, jotka asiakirjojen mukaisen työsuorituksen valmiiksi saattaminen edellyttää ja joista 
ei nimenomaan asiakirjoissa mainita, etteivät ne kuulu urakoitsijan suoritusvelvollisuuteen. 
Urakan sisältö on määritetty tarkemmin tarjouspyyntöasiakirjoissa
Identyfikator procedury: 6aab14d1-7fbd-4476-9597-2088b776af81
Wewnętrzny identyfikator: VÄYLÄ/5965/Vv-02.01.01/2026
Rodzaj procedury: Ograniczona
Procedura jest przyspieszona: nie
Główne aspekty procedury: Hankinta toteutetaan kaksivaiheisena rajoitetulla menettelyllä. 
Ensimmäisessä vaiheessa eli osallistumishakemusvaiheessa ehdokkaat jättävät 
osallistumishakemukset. Osallistumishakemusten perusteella valitaan soveltuvuusvaatimukset 
täyttävien ehdokkaiden joukosta tarjoajat, joille julkaistaan tarjouspyyntö ja jotka voivat 
toisessa vaiheessa eli tarjousvaiheessa jättää tarjouksen. Tarjouspyyntöasiakirjat sisältävät 
turvallisuusluokiteltua tietoa. Tämän osallistumispyynnön liitteenä on julkiset versiot 
tarjouspyyntöasiakirjoista. Ehdokkaiden tulee saadakseen turvallisuusluokitellut asiakirjat 
toimittaa osallistumishakemuksen liitteenä allekirjoitetun hankintakohtaisen 
tietoturvallisuussitoumuksen sekä niiden henkilöiden, jotka tulevat tarjouksen laatimista varten 
käsittelemään turvallisuusluokiteltua tietoa, allekirjoitetut henkilökohtaiset 
salassapitositoumukset. Hankintayksikkö toimittaa turvallisuusluokiteltua tietoa sisältävät 
tarjouspyyntöasiakirjat vain tarjouskilpailussa jatkoon valituille tarjoajille julkaisemalla 
tarjouspyynnössä linkin, jonka kautta asiakirjat ovat katseltavissa ja ladattavissa.

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Roboty budowlane
Główna klasyfikacja (cpv): 45200000 Roboty budowlane w zakresie wznoszenia kompletnych 
obiektów budowlanych lub ich części oraz roboty w zakresie inżynierii lądowej i wodnej

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Etelä-Pohjanmaa (FI199)
Kraj: Finlandia
Informacje dodatkowe: Kokkola

2.1.4.  Informacje ogólne
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga, Jednolity europejski dokument zamówienia (ESPD), 
Dokumenty zamówienia
Korupcja: Tarjoajalle tai mille tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen 
jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu lahjonnasta lainvoimainen 
tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen 
on edelleen voimassa.
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Nadużycia: Tarjoajalle tai mille tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai 
valvontaelimen jäsen, on annettu petoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään 
viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa henkilölle, 
joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai 
valvontavaltaa, on annettu rahanpesusta tai terrorismin rahoituksesta lainvoimainen tuomio, 
joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on 
edelleen voimassa.
Udział w organizacji przestępczej: Tarjoajalle tai henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai 
valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, on annettu 
rikollisjärjestön toimintaan osallistumisesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään 
viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: 
Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen 
jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu terrorismirikoksesta tai 
terroritoimintaan liittyvästä rikoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi 
vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa henkilölle, joka 
on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai 
valvontavaltaa, on annettu lapsityövoiman käytöstä tai muista ihmiskaupan muodoista 
lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu 
poissulkeminen on edelleen voimassa.
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: Tarjoaja on rikkonut 
ympäristölainsäädännön mukaisia velvoitteitaan.
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: Tarjoaja on rikkonut työlainsäädännön 
mukaisia velvoitteitaan.
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: Tarjoaja on rikkonut 
sosiaalilainsäädännön mukaisia velvoitteitaan.
Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: Tarjoaja on 
tehnyt muiden kanssa sopimuksia, joilla pyritään vääristämään kilpailua.
Poważne wykroczenie zawodowe: Tarjoaja on syyllistynyt ammatin harjoittamiseen liittyvään 
vakavaan virheeseen.
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: 
Tarjoajaa koskee jokin seuraavista tilanteista. a) on syyllistynyt väärän tiedon antamiseen 
poissulkemis- tai valintaperusteiden osalta, b) on jättänyt antamatta tällaisia tietoja, c) on 
toimittanut viiveellä tai ei lainkaan ostajan vaatimia tietoja, tai d) on yrittänyt vaikuttaa ostajan 
päätöksentekoprosessiin asiattomalla tavalla tai hankkinut luottamuksellista tietoa, joista voisi 
olla sille hankintamenettelyssä asiaankuulumatonta etua, taikka on toimittanut harhaanjohtavia 
tietoja, joilla voi olla merkittävä vaikutus poissulkemista, tarjoajan valintaa tai hankintaa 
koskeviin päätöksiin.
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: 
Tarjoajan osallistumisesta hankintamenettelyyn aiheutuu eturistiriitoja.
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: Tarjoaja tai tarjoajaan liittyvä yritys on antanut ostajalle neuvoja tai 
muulla tavoin osallistunut hankintamenettelyn valmisteluun.
Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: 
Tarjoajan aikaisempia hankintasopimuksia tai käyttöoikeussopimuksia on irtisanottu 
ennenaikaisesti tai kyseisen aikaisemman sopimuksen yhteydessä on vaadittu 
vahingonkorvauksia tai määrätty muita vastaavia seuraamuksia.
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Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: Tarjoajan hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai edustus-, päätös- tai 
valvontavaltaa käyttävä henkilö on rikosrekisteristä ilmenevällä lainvoimaisella tuomiolla 
tuomittu törkeästä kirjanpitorikoksesta, työturvallisuusrikoksesta, työaikasuojelurikoksesta, 
työsyrjinnästä, kiskonnantapaisesta työsyrjinnästä, työntekijöiden järjestäytymisvapauden 
loukkaamisesta, luvattoman ulkomaisen työvoiman käytöstä, törkeästä ympäristön 
turmelemisesta tai törkeästä luonnonsuojelurikoksesta.
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: Tarjoaja on rikkonut 
sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyviä velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai ostajan 
maassa.
Naruszenie obowiązku płatności podatków: Tarjoaja on rikkonut verojen maksamiseen liittyviä 
velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai ostajan maassa.
Działalność gospodarcza jest zawieszona: Tarjoajan liiketoiminta on keskeytetty.
Upadłość: Tarjoaja on konkurssissa.
Układ z wierzycielami: Tarjoajalla on järjestelyjä velkojien kanssa.
Niewypłacalność: Tarjoajan osalta on käynnistetty maksukyvyttömyys- tai likvidaatiomenettely.
Aktywami zarządza likwidator: Tarjoajan varat ovat selvitysmiehen tai tuomioistuimen 
hallinnassa.
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: Tarjoaja on kansalliseen 
lainsäädäntöön ja kansallisiin määräyksiin perustuen yllämainittuja tilanteita vastaavassa 
samankaltaisessa menettelyssä.

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0000
Tytuł: Osallistumispyyntö: Vt 8 parantaminen Kokkolan keskusta; KU
Opis: Urakka on kokonaishintaperusteinen kokonaisurakka (KU). Urakkaan kuuluu ”Vt 8 
parantaminen Kokkolan keskusta, rakentamissuunnitelma" rakentaminen siinä laajuudessa 
kuin se suunnitelma-asiakirjoissa ja tarjouspyyntöasiakirjoissa on määritelty kaikkine 
tiejärjestelyineen, varusteineen ja laitteineen siinä laajuudessa kuin tarjouspyynnön liitteenä 
olevissa asiakirjoissa on määritelty. Urakkaan kuuluu töiden osalta rakentamisen 
toteuttaminen sopimusasiakirjojen vaatimukset täyttäen siten, että se myös tekniseltä 
toimivuudeltaan vastaa sille sopimusasiakirjoissa asetettuja vaatimuksia. Urakan sisältö: 
Urakkaan kuuluu rakentaminen siinä laajuudessa kuin se rakentamissuunnitelmassa on 
määritelty kaikkine tiejärjestelyineen, varusteineen ja laitteineen: - Valtatien 8 parantaminen 
Kokkolan keskusta, Rakentamissuunnitelman mukaisesti maantiet, kadut, jalankulku- ja 
pyöräilyväylät - Siltojen rakentaminen/korjaaminen: V-1831 Torpantien alikulkukäytävä, V-
1832 Vaunumiehen alikulkukäytävä, V-1465 Kirkkolehdon alikulkukäytävä (Kokkolan 
kaupunki), S1 Kirkkotien alikulkukäytävä V-1833, V-1585 Kirjapainon alikulkukäytävä (optio), 
S2 Suntin alikulkukäytävä, V-1588 Suntin alikulkukäytävä, S3 Suntin silta, V-1587 Suntin silta, 
S4 Mottisen alikulkukäytävä V-73, S5 Kaustarin alikulkukäytävä V-1609 - Liikennevalojen 
rakentaminen: Liittymä 23, liittymä 83, liittymä 84, liittymä 85, LIVA-varaus K5 sekä 
kuitukaapelointi Urakka sisältää työnaikaisten geoteknisten ratkaisuiden kehitysvaiheen, jossa 
tilaaja ja urakoitsija yhdessä pyrkivät kehittämään ratkaisuita teknisesti ja taloudellisesti 
paremmaksi. Urakkaan kuuluu myös tiedotus-, raportointi- sekä takuuaikaisia hoito- ja 
raportointitöitä ja päätoteuttajan rooliin kuuluvia yhteensovittamisvelvoitteita 
tarjouspyyntöasiakirjojen mukaisesti. Urakkaan kuuluu työt siinä laajuudessa, kuin ne on 
tarjouspyynnön liitteenä olevissa asiakirjoissa määritelty kaikkine tiejärjestelyineen, 
varusteineen ja laitteineen. Urakoitsijan tulee suorittaa kaikki ne työt ja niihin liittyvät 
hankinnat, jotka asiakirjojen mukaisen työsuorituksen valmiiksi saattaminen edellyttää ja joista 
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ei nimenomaan asiakirjoissa mainita, etteivät ne kuulu urakoitsijan suoritusvelvollisuuteen. 
Urakan sisältö on määritetty tarkemmin tarjouspyyntöasiakirjoissa
Wewnętrzny identyfikator: VÄYLÄ/5965/Vv-02.01.01/2026

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Roboty budowlane
Główna klasyfikacja (cpv): 45200000 Roboty budowlane w zakresie wznoszenia kompletnych 
obiektów budowlanych lub ich części oraz roboty w zakresie inżynierii lądowej i wodnej
Opcje: 
Opis opcji: Urakassa ovat seuraavat optiot: Optio 1: Urakan ylimmän päällystekerroksen (SMA-
päällysteen tekeminen) tekeminen urakkasopimuksen kohdassa 3.4 edellytetyssä laajuudessa 
kaikkien urakka-asiakirjojen mukaisesti siten, että työn lopputulos, rakenteet, niiden osat ja 
käytetyt materiaalit kaikkine järjestelyineen ja hankintoineen täyttävät niille asetetut 
vaatimukset. Optio 2: V-1585 Kirjapainon alikulkukäytävän korjaaminen urakka-asiakirjojen ja 
korjaussuunnitelman mukaisesti siten, että työn lopputulos, rakenteet, niiden osat ja käytetyt 
materiaalit kaikkine järjestelyineen ja hankintoineen täyttävät niille asetetut vaatimukset. 
Tilaaja päättää optioiden käyttämisestä viimeistään 31.1.2028. Urakoitsijan hintatarjous 
optioiden osalta tulee olla tarjoajaansa sitova 31.1.2028 asti.

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Etelä-Pohjanmaa (FI199)
Kraj: Finlandia
Informacje dodatkowe: Kokkola

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 24 Miesiące

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Podejście do ograniczania wpływu na środowisko: Przejście na gospodarkę o obiegu 
zamkniętym
Promowany cel społeczny: Należyta staranność w odniesieniu do praw człowieka w 
globalnych łańcuchach dostaw, Uczciwe warunki pracy

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Jednolity europejski dokument zamówienia (ESPD), Dokumenty 
zamówienia
Informacje dotyczące drugiego etapu procedury dwustopniowej: 
Minimalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie procedury
: 5

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: Halvin hinta
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Opis: Halvin hinta
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Dostęp do niektórych dokumentów zamówienia jest zastrzeżony
Uzasadnienie zastrzeżenia dostępu do niektórych dokumentów zamówienia: Ochrona 
informacji szczególnie chronionych
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: fiński
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 02/10/2026 09:00:00 (UTC+00:
00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Informacje o zastrzeżonych dokumentach są dostępne pod adresem: https://tarjouspalvelu.fi
/vayla?id=624042&tpk=981c9aff-5320-4a79-ad90-3355689623c8

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://tarjouspalvelu.fi/vayla?id=624042&tpk=981c9aff-5320-
4a79-ad90-3355689623c8
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: fiński
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 16/10/2026 10:00:00 (UTC+00:00) 
czas zachodnioeuropejski, GMT
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Hankintasopimus voidaan solmia, kun 
hankintapäätös on lainvoimainen ja tarjoajan rikosrekisteriotteet ovat tarkistettu.
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak
Zasady finansowe: Ei käytössä.

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Markkinaoikeus
Informacje o terminach odwołania: Valitusosoitus Julkista hankintaa koskeva päätös tai muu 
hankintamenettelyssä tehty ratkaisu voidaan saattaa valituksella markkinaoikeuden 
käsiteltäväksi, mikäli hankinnan arvo ylittää julkisista hankinnoista ja käyttöoikeussopimuksista 
annetun lain (1397/2016, hankintalaki) 25 §:n mukaisen kynnysarvon. Valitus on tehtävä 
kirjallisesti 14 päivän kuluessa siitä, kun asianosainen on saanut tiedon hankintaa koskevasta 
päätöksestä valitusosoituksineen. Oikaisuohje Julkista hankintaa koskevaan päätökseen tai 
muuhun hankintamenettelyssä tehtyyn ratkaisuun voidaan julkisista hankinnoista annetun lain 
(hankintalaki) mukaan hakea muutosta vaatimalla hankintayksiköltä oikaisua 
(hankintaoikaisu). Hankintayksikön päätökseen tai muuhun hankintamenettelyssä tehtyyn 

https://tarjouspalvelu.fi/vayla?id=624042&tpk=981c9aff-5320-4a79-ad90-3355689623c8
https://tarjouspalvelu.fi/vayla?id=624042&tpk=981c9aff-5320-4a79-ad90-3355689623c8
https://tarjouspalvelu.fi/vayla?id=624042&tpk=981c9aff-5320-4a79-ad90-3355689623c8
https://tarjouspalvelu.fi/vayla?id=624042&tpk=981c9aff-5320-4a79-ad90-3355689623c8
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ratkaisuun tyytymätön voi tehdä hankintalain 132-135 §:n mukaan hankintayksikölle kirjallisen 
hankintaoikaisun. Hankintaoikaisun voi tehdä tarjouskilpailuun osallistunut tarjoaja tai 
osallistumishakemuksen tehnyt ehdokas eli se, johon päätös on kohdistettu tai jonka 
oikeuteen, velvollisuuteen tai etuun päätös välittömästi vaikuttaa (asianosainen). Asianosaisen 
on tehtävä hankintaoikaisu 14 päivän kuluessa siitä, kun asianosainen on saanut tiedon 
hankintayksikön päätöksestä tai muusta hankintamenettelyssä tehdystä ratkaisusta.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Väylävirasto
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia: Väylävirasto
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: 
Väylävirasto

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Markkinaoikeus
Numer rejestracyjny: 3006157-6
Adres pocztowy: Radanrakentajantie 5
Miejscowość: Helsinki
Kod pocztowy: 00520
Podpodział krajowy (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Kraj: Finlandia
E-mail: markkinaoikeus@oikeus.fi
Telefon: +358 295643300
Adres strony internetowej: https://www.markkinaoikeus.fi
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Väylävirasto
Numer rejestracyjny: 1010547-1
Adres pocztowy: Yliopistonkatu 38
Miejscowość: Tampere
Kod pocztowy: 33100
Podpodział krajowy (NUTS): Pirkanmaa (FI19B)
Kraj: Finlandia
Punkt kontaktowy: Akseli Nurmi
E-mail: akseli.nurmi@vayla.fi
Telefon: +358 295343134
Adres strony internetowej: http://www.vayla.fi
Role tej organizacji: 
Nabywca
Lider grupy
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Kokkolan kaupunki

mailto:markkinaoikeus@oikeus.fi
https://www.markkinaoikeus.fi
mailto:akseli.nurmi@vayla.fi
http://www.vayla.fi
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Numer rejestracyjny: 0179377-8
Adres pocztowy: PL 43
Miejscowość: KOKKOLA
Kod pocztowy: 67101
Podpodział krajowy (NUTS): Etelä-Pohjanmaa (FI199)
Kraj: Finlandia
Punkt kontaktowy: Kokkolan kaupunki Asiakaspalvelu
E-mail: kokkola@kokkola.fi
Telefon: +358 408065001
Adres strony internetowej: http://www.kokkola.fi
Role tej organizacji: 
Nabywca

8.1.  ORG-0004
Oficjalna nazwa: Fintraffic Tie Oy
Numer rejestracyjny: 2945247-3
Adres pocztowy: PL 71
Miejscowość: HELSINKI
Kod pocztowy: 00241
Podpodział krajowy (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Kraj: Finlandia
Punkt kontaktowy: Fintraffic Tie Oy
E-mail: etunimi.sukunimi@fintraffic.fi
Telefon: +358 294507000
Adres strony internetowej: http://www.fintraffic.fi
Role tej organizacji: 
Nabywca

8.1.  ORG-0005
Oficjalna nazwa: Hansel Oy (Hilma)
Numer rejestracyjny: FI09880841
Adres pocztowy: Mannerheiminaukio 1a
Miejscowość: Helsinki
Kod pocztowy: 00100
Podpodział krajowy (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Kraj: Finlandia
Punkt kontaktowy: eSender
E-mail: tekninen@hankintailmoitukset.fi
Telefon: 029 55 636 30
Adres strony internetowej: http://hankintailmoitukset.fi
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 19804164-7121-4c11-a340-a38e2ccf051c  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16

mailto:kokkola@kokkola.fi
http://www.kokkola.fi
mailto:etunimi.sukunimi@fintraffic.fi
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mailto:tekninen@hankintailmoitukset.fi
http://hankintailmoitukset.fi


638655-2026 Page 9/9

Ogłoszenie – data wysłania: 15/09/2026 10:07:13 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, 
GMT
Ogłoszenie - Data wysłania (eSender): 15/09/2026 11:14:54 (UTC+00:00) czas 
zachodnioeuropejski, GMT
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: fiński
Numer publikacji ogłoszenia: 638655-2026
Numer wydania Dz.U. S: 179/2026
Data publikacji: 16/09/2026


	1. Nabywca
	1.1. Nabywca
	1.1. Nabywca
	1.1. Nabywca
	2. Procedura
	2.1. Procedura
	2.1.1. Przeznaczenie
	2.1.2. Miejsce realizacji
	2.1.4. Informacje ogólne
	2.1.6. Podstawy wykluczenia
	5. Część zamówienia
	5.1. Część zamówienia: LOT-0000
	5.1.1. Przeznaczenie
	5.1.2. Miejsce realizacji
	5.1.3. Szacowany okres obowiązywania
	5.1.6. Informacje ogólne
	5.1.7. Zamówienia strategiczne
	5.1.9. Kryteria kwalifikacji
	5.1.10. Kryteria udzielenia zamówienia
	5.1.11. Dokumenty zamówienia
	5.1.12. Warunki udzielenia zamówienia
	5.1.15. Techniki
	5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
	8. Organizacje
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0004
	8.1. ORG-0005
	Informacje o ogłoszeniu

